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ਅਿਧਆਇ 5 

ਿਮਸਰ ਿਵਚ ਅਸਫ਼ਲਤਾ 

ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਿਦਵਾਉਣ ਦੀ ਮੂਸਾ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਅਿਧਆਇ 5 ਅਤੇ 
6 ਦਰਜ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ! ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਿਕ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਬੇਕਾਰ ਹੋ ਗਈ ਸੀ! 
ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨE  ਿਫ਼ਰਊਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹਾਜ਼ਰ ਹੋ ਕੇ ਲੋਕ@ ਦੇ ਲਈ ਇਜਾਜ਼ਤ ਮੰਗੀ ਿਕ ਉਹ 
ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਬੰਦਗੀ ਕਰਨ ਲਈ ਜਾਣ ਦੇਵੇ (5:1)! ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ, 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਖਾਰਜ ਕਰ ਿਦੱਤਾ, ਅਤੇ ਇੱਥN ਤੱਕ ਿਕ ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ 
ਦੇ ਬੋਝ ਨੰੂ ਹੋਰ ਵਧਾ ਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇ (5:2-9)! ਲੋਕ@ ਦੁਆਰਾ ਵੇਿਖਆ ਿਗਆ ਨਤੀਜਾ ਭਾਰੀ ਕੰਮ 
ਅਤੇ ਡਾਹਡਾ ਦੱੁਖ ਸੀ (5:10-14)! ਜਦN ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨE  ਿਫ਼ਰਊਨ ਨੰੂ ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਕੀਤੀ, ਤ@ 
ਉਸ ਨE  ਉਨJ @ ਦੇ ਬੋਝ ਨੰੂ ਹਲਕਾ ਕਰਨ ਤN ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (5:15-19)! ਿਸੱਟੇ ਵਜN, 
ਉਨJ @ ਨE  ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਕੀਤੀ (5:20, 21), ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਨE  ਅੱਗN ਯਹੋਵਾਹ ਨੰੂ 
ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਕੀਤੀ (5:22, 23)!  

ਮੂਸਾ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਅਤੇ ਿਫ਼ਰਊਨ ਦਾ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਜਵਾਬ (5:1-4)  
1ਏਸ ਦੇ ਿਪੱਛN ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨE  ਜਾਕੇ ਿਫ਼ਰਊਨ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਯਹੋਵਾਹ ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਐT ਫ਼ਰਮਾTਦਾ ਹੈ, ਮੇਰੀ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਜਾਣ ਦੇਹ ਤ@ ਜੋ ਉਹ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਮੇਰਾ ਪਰਬ 
ਮਨਾਵੇ! 2ਪਰ ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਆਿਖਆ, ਯਹੋਵਾਹ ਕੌਣ ਹੈ ਜੋ ਮa ਉਸ ਦੀ ਅਵਾਜ਼ ਸੁਣ@ ਿਕ 
ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਜਾਣ ਿਦਆਂ? ਮa ਯਹੋਵਾਹ ਨੰੂ ਨਹ] ਜਾਣਦਾ ਅਤੇ ਮa ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ \ਕਾ ਹੀ 
ਨਹ] ਜਾਣ ਦੇਵ@ਗਾ! 3ਫੇਰ ਉਨJ @ ਆਿਖਆ, ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਨੰੂ ਿਮਿਲਆ! ਸਾਨੰੂ 
ਿਤੰਨ@ ਿਦਨ@ ਦਾ ਪaਡਾ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਜਾਣ ਦੇਹ ਤ@ ਜੋ ਅਸ] ਆਪਣੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਯਹੋਵਾਹ ਲਈ 
ਬਲੀਆਂ ਚੜJਾਈਏ ਿਕਤੇ ਅਜੇਹਾ ਨਾ ਹੋਵੇ ਭਈ ਉਹ ਸਾਡੇ \ਤੇ ਮਰੀ ਯਾ ਤਲਵਾਰ ਨਾਲ ਚੜJਾਈ 
ਕਰੇ! 4ਿਮਸਰ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨE  ਉਨJ @ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਹੇ ਮੂਸਾ, ਅਤੇ ਹੇ ਹਾਰੂਨ, ਤੁਸ] ਿਕT ਇਨJ @ ਲੋਕ@ 
ਤN ਉਨJ @ ਦੇ ਕੰਮ ਛੁਡਾTਦੇ ਹੋ? ਆਪਣੀ ਬੇਗਾਰ ਤੇ ਜਾਓ! 

ਆਇਤ 1. ਲੋਕ@ ਨਾਲ ਮੁਲਾਕਾਤ ਕਰਨ ਤN ਬਾਅਦ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ, ਿਫ਼ਰਊਨ ਨੰੂ ਿਮਲਣ 
ਦੇ ਲਈ ਚਲੇ ਗਏ! ਉਹ ਇਸ ਤਰJ@ ਦੀ ਮੁਲਾਕਾਤ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਿਕਵ̂ ਹੋਏ ਸਨ? ਕੀ ਮੂਸਾ ਦੀ 
ਪਿਹਲੀ ਪਦਵੀ ਕਰਕੇ ਉਸ ਨੰੂ ਿਫ਼ਰਊਨ ਤਕ ਪਹੰੁਚ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਿਮਲ ਸਕਦਾ ਸੀ? ਜ@, 
ਕੀ ਉਹ ਿਮਸਰ ਤN ਚਲੇ ਜਾਣ ਤN 40 ਸਾਲ@ ਦੇ ਅੰਦਰ, ਅਦਾਲਤ ਦੁਆਰਾ ਭੁਲਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ 
ਸੀ? ਕੀ ਇਹ ਕਾਫ਼ੀ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਕਾਫ਼ੀ ਵੱਡੀ ਸੰਿਖਆ ਅਤੇ ਮਹੱਤਵ ਦੇ ਿਮਸਰ ਦੇ 
ਗੁਲਾਮ ਲੋਕ@ ਦੀ ਪWਤੀਿਨਧਤਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ?  

ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨE  ਨਬੀ ਦੀ ਭਿਵੱਖਵਾਣੀ ਦੇ ਨਾਲ ਿਫ਼ਰਊਨ ਨੰੂ ਸੰਬੋਧਤ ਕੀਤਾ: ਯਹੋਵਾਹ 
ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਐT ਫ਼ਰਮਾTਦਾ ਹੈ! ਿਫਰ ਉਨJ @ ਨE  ਪਰਜਾ ਲਈ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਜਾ ਕੇ 



69 

ਪWਭੂ ਦੇ ਆਦਰ ਿਵਚ ਪਰਬ ਮਨਾ [ਉਣ] ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਮੰਗੀ! ਿਮਸਰੀ ਲੋਕ@ ਨE  ਹੋਰਨ@ ਲੋਕ@ 
ਦੇ ਕੋਲN ਵੀ ਅਿਜਹੀ ਅਪੀਲ ਸੁਣੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਿਜਨJ @ ਨE  ਉਨJ @ ਦੇ ਲਈ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਵਾਕ 
“ਪਰਬ ਮਨਾਵੇ” ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਿਕਿਰਆ ָח גגַ  (ਚਗੱਗ) ਤN ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇੱਕ ਯਾਤਰੀ 
ਪਰਬ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਿਦੰਦਾ ਹੈ! ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਕੂਚ ਦੀ ਿਕਤਾਬ ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ 
ਦੇ ਸਲਾਨਾ ਪਰਬ@ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਿਵਚ ਆTਦਾ ਹੈ: ਪਸਾਹ, ਪਤੀਰੀ ਰੋਟੀ ਦਾ ਪਰਬ, ਵਾਢੀ ਦਾ 
ਪਰਬ, ਅਤੇ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਦਾ ਪਰਬ (12:14; 23:14-16)!  

ਆਇਤ 2. ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ, ਤੁਰੰਤ ਉਨJ @ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰ ਿਦੱਤਾ, 
ਯਹੋਵਾਹ ਕੌਣ ਹੈ ਜੋ ਮa ਉਸ ਦੀ ਅਵਾਜ਼ ਸੁਣ@ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਜਾਣ ਿਦਆਂ? ਮa ਯਹੋਵਾਹ ਨੰੂ 
ਨਹ] ਜਾਣਦਾ ਅਤੇ ਮa ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ \ਕਾ ਹੀ ਨਹ] ਜਾਣ ਦੇਵ@ਗਾ! ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਸ਼ੁਰੂ ਤN ਹੀ 
ਆਪਣੀ ਸਖ਼ਤ ਿਦਲੀ ਦਾ ਪਰਗਟਾਵਾ ਕੀਤਾ! ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ, ਉਸ ਨE  ਪWਭੂ ਨੰੂ ਨਹ] ਜਾਿਣਆ 
ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਿਵਚ ਦੱਬੇ-ਕੁਚਲੇ ਲੋਕ@ ਦੇ ਦੇਵਤੇ ਦੇ ਲਈ ਕੋਈ ਆਦਰ ਨਹ] ਸੀ! ਿਫ਼ਰਊਨ 
ਦੇ ਲਈ, ਜੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੇਵਤਾ ਸਮਝਦਾ ਸੀ, ਪWਭੂ ਦੀ ਮੰਗ ਬੇਤੁਕੀ ਲੱਗ ਰਹੀ ਸੀ!  

ਇਸ ਆਇਤ ਨੰੂ ਕੂਚ ਦੀ ਿਕਤਾਬ ਦੇ ਿਬਰਤ@ਤ ਨੰੂ ਸਮਝਾਉਣ ਦੀ ਇੱਕ ਕੰੁਜੀ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ 
ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ: ਿਮਸਰੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਿਜੱਠਣ ਦਾ ਅਰਥ ਿਫ਼ਰਊਨ ਨੰੂ ਇਹ 
ਿਸਖਾਉਣਾ ਸੀ ਿਕ ਪWਭੂ ਕੌਣ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ \ਤੇ ਪWਭਾਵ ਪਾਉਣਾ ਸੀ ਿਕ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਖ ਜਾਤੀ ਨੰੂ - 
ਇੱਥN ਤਕ ਿਕ ਿਮਸਰ ਦੇ ਰਾਜੇ ਨੰੂ ਵੀ - ਉਸ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਿਫ਼ਰਊਨ ਆਉਣ 
ਵਾਲੀਆਂ ਘਟਨਾਵ@ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਪWਭੂ ਨੰੂ ਹੋਰ ਵੀ ਚੰਗੀ ਤਰJ@ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਣ ਜਾਵੇਗਾ!  

ਆਇਤ 3. ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨE , ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੇ ਹੋਏ ਿਫ਼ਰਊਨ ਨੰੂ ਦੁਬਾਰਾ 
ਅਪੀਲ ਕੀਤੀ ਿਕ ਇਸ ਯਾਤਰਾ ਦੀ ਆਿਗਆ ਉਨJ @ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨE  ਿਦੱਤੀ ਸੀ (ਵੇਖੋ 3:18)! 
ਪਰਬ ਦੇ ਲਈ ਿਤੰਨ@ ਿਦਨ@ ਦਾ ਪaਡਾ ਕਰਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਲ ਬਲੀਆਂ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ! 
ਯਾਤਰਾ ਦੀ ਇਸ ਦੂਰੀ ਦਾ ਕਾਰਣ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਿਮਸਰੀ ਲੋਕ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਬਲੀਦਾਨ@ ਨੰੂ 
ਿਘਣਾਉਣਾ ਸਮਝਦੇ ਸਨ (8:26 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)! ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨE  ਿਫ਼ਰਊਨ ਨੰੂ 
ਚੇਤਾਵਨੀ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਜੇਕਰ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਜਾਣ ਨਹ] ਦੇਵੇਗਾ ਤ@ ਉਨJ @ ਲਈ ਇਸ 
ਦੇ ਗੰਭੀਰ ਨਤੀਜੇ ਿਨਕਲ ਸਕਦੇ ਹਨ!  

ਆਇਤ 4. ਜਦN ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਿਦWੜਤਾ ਨਾਲ ਇਜਾਜ਼ਤ ਮੰਗਦੇ ਰਹੇ, ਤ@ ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  
ਉਨJ @ ਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਿਕ ਲੋਕ@ ਤN ਉਨJ @ ਦੇ ਕੰਮ ਛੁਡਾTਦੇ (ਹਨ)! ਿਫਰ, ਈਰਖਾ ਤੇ ਨਫ਼ਰਤ 
ਨੰੂ ਿਵਖਾTਦੇ ਹੋਏ, ਉਸ ਨE  ਲੋਕ@ ਦੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਹੋਰ ਵੀ ਔਖਾ ਕਰ ਿਦੱਤਾ (5:5-14)! ਅਸਲ ਿਵਚ, 
ਉਸ ਨE  \ਤਰ ਿਦੱਤਾ, “ਇਹੋ ਿਜਹੀ ਬੇਨਤੀ ਕਰਨ ਦੀ ਤੁਹਾਡੀ ਿਹੰਮਤ ਿਕਵ̂ ਪਈ? ਮa ਤੁਹਾਨੰੂ 
ਿਦਖਾਵ@ਗਾ ਿਕ ਤੁਸ] ਉਨJ @ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਕੰਮ ਤN ਹਟਾਉਣ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵਚ ਸੋਚ ਵੀ ਨਹ] ਸਕਦੇ!” 
ਇਸ ਰਾਜੇ ਦੇ ਮਨ ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪWਿਤ ਪਿਹਲੇ ਰਾਜੇ ਤN ਵੱਧ ਕੇ ਿਕਰਪਾ ਨਹ] ਸੀ!  

ਬੇਨਤੀ ਦੇ ਨਤੀਜੇ: ਤੂੜੀ ਇਕੱਠੀ ਕਰਨਾ (5:5-14) 

ਿਫ਼ਰਊਨ ਦੇ ਕਠj ਰ ਹੁਕਮ (5:5-9)  

5ਨਾਲੇ ਿਫਰਊਨ ਨE  ਆਿਖਆ, ਵੇਖੋ ਹੁਣ ਉਸ ਧਰਤੀ ਦੇ ਲੋਕ ਬਹੁਤ ਹਨ ਪਰ ਤੁਸ] ਉਨJ @ 
ਨੰੂ ਉਨJ @ ਦੀ ਬੇਗਾਰ ਤN ਿਵਸਰਾਮ ਕਰਾTਦੇ ਹੋ! 6ਉਪਰੰਤ ਉਸੇ ਿਦਨ ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਲੋਕ@ ਤN 
ਬੇਗਾਰ ਕਰਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਅਤੇ ਉਨJ @ ਦੇ ਕਰੋਿੜਆਂ ਨੰੂ ਏਹ ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ! 7ਭਈ ਤੁਸ] ਲੋਕ@ ਨੰੂ 



70 

ਅੱਗੇ ਵ@ਙੁ ਇੱਟ@ ਬਣਾਉਣ ਲਈ ਤੂੜੀ ਨਾ ਿਦਓ! ਓਹ ਆਪਣੇ ਲਈ ਆਪ ਜਾਕੇ ਤੂੜੀ ਇਕੱਠੀ 
ਕਰਨ! 8ਅਰ ਤੁਸ] \ਨੀਆਂ ਹੀ ਇੱਟ@ ਿਜੰਨੀਆਂ ਓਹ ਅੱਗੇ ਬਣਾTਦੇ ਸਨ ਉਨJ @ ਤN ਬਣਵਾਓ! 
ਤੁਸ] ਉਨJ @ ਿਵੱਚN ਕੁਝ ਨਾ ਘਟਾਓ ਿਕT ਜੋ ਓਹ ਵੇਹਲੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ ਏਸੇ ਲਈ ਓਹ ਏਹ ਦੁਹਾਈ 
ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਭਈ ਅਸ] ਜਾਕੇ ਆਪਣੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ ਬਲੀਆਂ ਚੜJਾਈਏ! 9ਉਹ ਟਿਹਲ ਉਨJ @ 
ਮਨੱੁਖ@ \ਤੇ ਹੋਰ ਭਾਰੀ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ ਤ@ ਜੋ ਓਹ ਕੰਮ ਿਵੱਚ ਲੱਗੇ ਰਿਹਣ ਅਤੇ ਝੂਠੀਆਂ ਗੱਲ@ \ਤੇ 
ਿਧਆਨ ਨਾ ਦੇਣ! 

ਆਇਤ 5. ਇਕ ਵਾਰ ਿਫਰ ਰਾਜੇ ਨE  \ਤਰ ਿਦੱਤਾ, ਵੇਖੋ ਹੁਣ ਉਸ ਧਰਤੀ ਦੇ ਲੋਕ 
[ਇਸਰਾਏਲੀ ਲੋਕ] ਬਹੁਤ ਹਨ ਪਰ ਤੁਸ] ਉਨJ @ ਨੰੂ ਉਨJ @ ਦੀ ਬੇਗਾਰ ਤN ਿਵਸਰਾਮ ਕਰਾTਦੇ 
ਹੋ! ਇਸ ਿਬਆਨ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਭਾਗ ਨੰੂ NRSV ਿਵਚ ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, “ਹੁਣ ਉਹ 
[ਇਸਰਾਏਲੀ] ਉਸ ਦੇਸ ਦੇ ਲੋਕ@ [ਿਮਸਰੀਆਂ] ਤN ਵੱਧ ਹਨ!”1 ਇਹ ਅੰਤਰ “ਉਸ ਧਰਤੀ ਦੇ 
ਲੋਕ” ( ץרֶאָהָ  ”ਐਮ ਹੇਰੇਟਸ) ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਿਵਚ ਹੈ! ਜੇਕਰ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ “ਿਮਸਰੀ , םעַ
ਹੈ, ਤ@ ਇੱਕ ਸਹੀ ਤਰਕ, ਤ@ NRSV ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ, ਜੋ ਸਾਮਰੀ ਪaਟਾਿਟਊਕ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, ਸੰਭਵ ਹੈ! ਪਰ “ਉਸ ਧਰਤੀ ਦੇ ਲੋਕ” ਦਾ ਅਰਥ “ਿਕਸਾਨ” ਵੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੀ 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਸੰਭਾਵਨਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾTਦਾ ਹੈ, ਿਜਵ̂ ਇਬਰਾਨੀ ਮੂਲਿਲਖਤ 
ਿਵਚ ਸੁਝਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜਸ ਦੀ ਪਾਲਣਾ NASB ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਹੋਰ ਪWਮੱੁਖ ਸੰਸਕਰਣ ਕਰਦੇ 
ਹਨ!2 

ਆਇਤ 6. ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਦੇ ਜਵਾਬ ਿਵਚ, ਰਾਜੇ ਨE  ਲੋਕ@ ਤN ਬੇਗਾਰ 
ਕਰਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਅਤੇ ਉਨJ @ ਦੇ ਕਰੋਿੜਆਂ ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ! “ਲੋਕ@ ਤN ਬੇਗਾਰ ਕਰਵਾਉਣ 
ਵਾਲੇ” ਇੱਟ@ ਦੇ ਉਤਪਾਦਨ ਦੇ ਿਮਸਰੀ ਇੰਚਾਰਜ ਸਨ ਅਤੇ “ਉਨJ @ ਦੇ ਕਰੋ[ੜੇ]” ਇਸਰਾਏਲੀ 
ਸਨ ਿਜਨJ @ ਨੰੂ ਉਨJ @ ਨE  ਕਾਿਮਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ@ ਤੇ ਿਨਯੁਕਤ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ! ֹׁרטֵש  (ਸ਼ੂਟਰ) ਤN 
“ਕਰੋਿੜਆਂ” ਦੇ ਲਈ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ, ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ “ਗWੰ ਥੀ” ਹੈ! ਉਨJ @ ਦੇ ਕੰਮ ਦੇ ਿਹੱਸੇ 
ਿਵਚ ਸ਼ਾਇਦ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਇੱਟ@ ਦਾ ਿਹਸਾਬ ਕਰਨਾ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ ਿਜਸ ਨੰੂ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਕਰਨਾ ਪaਦਾ 
ਹੈ!3 

ਆਇਤ 7. ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਇਨJ @ ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਿਕਹਾ ਿਕ, ਹੁਣ ਤN, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਇੱਟ@ 
ਬਣਾਉਣ ਲਈ ਆਪਣੇ ਲਈ ਆਪ ਜਾਕੇ ਤੂੜੀ ਇਕੱਠੀ ਕਰ [ਨੀ] ਪਵੇਗੀ! ਇਹ, ਬੇਸ਼ੱਕ, ਸਮ@ 
ਲੈਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਮੇਹਨਤ-ਵਧਾਊ ਿਕਿਰਆ ਹੋਵੇਗੀ!  

ਇੱਕ ਸ਼ਾਹੀ ਕਲਾਕਾਰ ਰੇਖਾਮੇਰੀ ਦੀ ਕਬਰ ਤN (ਸਦੀ 1470-1445 ਈਸਵੀ. ਪੂਰਬ), 
ਇੱਕ ਿਮਸਰੀ ਪ̂ਿਟੰਗ ਿਵਚ, ਇੱਟ@ ਦੇ ਿਨਰਮਾਣ ਕਾਰਜ ਨੰੂ ਦਰਸਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ!4 ਪਾਣੀ ਨੰੂ 
ਇੱਕ ਤਲਾਬ ਿਵਚN ਿਲਆਇਆ ਜ@ਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਿਫਰ ਿਚੱਕੜ ਦੇ ਇੱਕ ਿਮਸ਼ਰਣ ਿਵਚ ਕਹੀ ਨਾਲ 
ਿਮਲਾਇਆ ਜ@ਦਾ ਸੀ! \ਥN, ਿਚੱਕੜ ਨੰੂ ਦੂਸਰੇ ਸਥਾਨ ਤੇ ਿਲਆਂਦਾ ਜ@ਦਾ ਸੀ ਿਜੱਥੇ ਇੱਟ@ 
ਬਣਾਉਣ ਵਾਲੇ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਸਨ! ਇੱਕ ਲੱਕੜੀ ਦੇ ਸ@ਚੇ ਨੰੂ ਜ਼ਮੀਨ ਤੇ ਪਏ ਿਚੱਕੜ ਿਵਚ 
ਦਬਾਇਆ ਜ@ਦਾ ਸੀ! ਸ@ਚੇ ਨੰੂ ਹਟਾ ਕੇ, ਇੱਕ ਨਵ] ਬਣਾਈ ਗਈ ਇੱਟ ਨੰੂ ਧੱੁਪ ਿਵਚ ਸੱੁਕਣ ਲਈ 
ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ ਜ@ਦਾ ਸੀ! ਇਨJ @ ਇੱਟ@ ਦੀਆਂ ਲਾਇਨ@ ਬਣਾਈਆਂ ਜ@ਦੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ ਿਫਰ ਉਨJ @ 
ਦੇ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦੀ ਿਤਆਰੀ ਿਵਚ ਢੇਰ ਲਾ ਿਦੱਤਾ ਜ@ਦਾ ਸੀ! ਐਲਫWੇਡ ਹੋਰੇਥ ਨE  
ਸਮਝਾਇਆ ਿਕ ਇੱਟ@ ਿਵਚ ਤੂੜੀ ਿਕT ਪਾਈ ਜ@ਦੀ ਸੀ: “ਜਦਿਕ ਿਮੱਟੀ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ 
ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਤ@ ਤੂੜੀ ਉਸ ਨੰੂ ਬੰਨਣ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ! ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ, ਤੂੜੀ ਨੰੂ ਉਸ 
ਸਮ̂ ਪਾਇਆ ਜ@ਦਾ ਸੀ ਜਦN ਿਚੱਕੜ ਬਹੁਤ ਹੀ ਿਚਕਨਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਤ@ ਿਕ ਸਖਾTਦੇ ਸਮ̂ ਇੱਟ@ 
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ਟੱੁਟਣ ਨਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਨJ @ ਨੰੂ ਜੰਗਾਲ ਲੱਗੇ!”5 
ਿਮਸਰ ਿਵਚ ਖੰਡਰ ਿਮਲੇ ਹਨ ਜੋ ਇਮਾਰਤ@ ਬਣਾਈਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ, ਘੱਟੋ ਘੱਟ ਇਕ 

ਭਾਗ, ਉਨJ @ ਇੱਟ@ ਦਾ ਬਿਣਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਿਜਨJ @ ਿਵਚ ਕੋਈ ਤੂੜੀ ਨਹ] ਸੀ! ਇਹ ਤੂੜੀ ਰਿਹਤ 
ਇੱਟ@ ਕੂਚ ਦੇ ਿਬਰਤ@ਤ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਇੱਕ ਸਬੂਤ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦੀਆਂ ਹਨ!6 ਪਰ, ਇਹ 
ਨj ਟ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਕੂਚ ਦੀ ਿਕਤਾਬ ਨਾ ਤ@ ਕਦੀ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਸੰਕੇਤ 
ਿਦੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨE  ਿਬਨ@ ਤੂੜੀ ਤN ਇੱਟ@ ਬਣਾਈਆਂ ਸਨ! 

ਆਇਤ 8. ਇਸ ਤN ਇਲਾਵਾ, ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਿਕ \ਨੀਆਂ ਹੀ ਇੱਟ@ ਲੋਕ@ 
ਕੋਲN ਬਣਵਾਈਆਂ ਜਾਣ! ਤੂੜੀ ਦੀ ਭਾਲ ਿਵਚ ਿਬਤਾਏ ਸਮ̂ ਨੰੂ ਅਸਲ ਿਵਚ ਇੱਟ@ ਬਣਾਉਣ ਦੇ 
ਿਵਚ ਨਹ] ਲਗਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਪਰ ਇਸਰਾਏਲੀ ਕਾਿਮਆਂ ਨੰੂ ਅਜੇ ਵੀ \ਨੀਆਂ ਹੀ ਇੱਟ@ 
ਬਣਾਉਣੀਆਂ ਪaਦੀਆਂ ਸਨ! ਰਾਜੇ ਨE  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਦਾ ਕਾਰਣ ਉਨJ @ ਦੇ ਵੇਹਲੇ ਹੋਣ 
ਨੰੂ ਦਰਸਾਇਆ! ਉਸ ਨE  ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ, ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੀ ਨਕਲ ਕੀਤੀ, ਏਸੇ ਲਈ ਓਹ 
ਏਹ ਦੁਹਾਈ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਭਈ ਅਸ] ਜਾਕੇ ਆਪਣੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ ਬਲੀਆਂ ਚੜJਾਈਏ (ਵੇਖੋ 5:3)!  

ਆਇਤ 9. ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਿਸੱਟਾ ਕੱਿਢਆ, ਉਹ ਟਿਹਲ ਉਨJ @ ਮਨੱੁਖ@ \ਤੇ ਹੋਰ ਭਾਰੀ ਕੀਤੀ 
ਜਾਵੇ ਤ@ ਜੋ ਓਹ ਕੰਮ ਿਵੱਚ ਲੱਗੇ ਰਿਹਣ ਅਤੇ ਝੂਠੀਆਂ ਗੱਲ@ \ਤੇ ਿਧਆਨ ਨਾ ਦੇਣ! ਉਸ ਨE  
ਤਰਕ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਜੇਕਰ ਇਸਰਾਏਲੀ ਰੱੁਝੇ ਹੋਏ ਹੋਣ, ਤ@ ਉਨJ @ ਦੇ ਕੋਲ ਸਮ@ ਨਹ] ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ 
ਉਹ ਪWਭੂ ਦੇ ਲਈ ਪਰਬ ਮਨਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਸੋਚ ਸਕਣ! ਇਸ ਤN ਇਲਾਵਾ, ਉਹ ਮੂਸਾ ਅਤੇ 
ਹਾਰੂਨ ਦੁਆਰਾ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਿਕਸੇ ਵੀ ਭਾਸ਼ਣ ਦੀ ਉਲੰਘਣਾ ਕਰਣਗੇ! ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਸੰਦੇਸ਼ ਦਾ 
ਉਲੇਖ ਕੀਤਾ ਿਕ ਪਿਹਲ@ ਦੋ ਲੋਕ@ ਨE  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਕੋਲN “ਝੂਠE  ਸ਼ਬਦ@” ਜ@ “ਝੂਠ@” ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ 
ਪWਾਪਤ ਕੀਤਾ (NIV)!  

 ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਪਾਲਣ ਕਰਨ ਦੀ ਅਯੋਗਤਾ (5:10-14)  

10ਤ@ ਲੋਕ@ ਤN ਬੇਗਾਰ ਕਰਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਅਰ ਉਨJ @ ਦੇ ਕਰੋਿੜਆਂ ਨE  ਬਾਹਰ ਜਾਕੇ ਲੋਕ@ 
ਨੰੂ ਆਿਖਆ ਿਕ ਿਫ਼ਰਊਨ ਐT ਫ਼ਰਮਾTਦਾ ਹੈ ਿਕ ਮa ਤੁਹਾਨੰੂ ਤੂੜੀ ਨਹ] ਿਦਆਂਗਾ! 11ਤੁਸ] ਜਾਓ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਲਈ ਤੂੜੀ ਿਜੱਥN ਤੁਹਾਨੰੂ ਲੱਭੇ ਆਪ ਿਲਆਓ! ਤੁਹਾਡੀ ਟਿਹਲ ਤN ਕੁਝ ਵੀ ਨਹ] 
ਘਟੇਗਾ! 12ਤ@ ਓਹ ਲੋਕ ਸਾਰੇ ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਤੂੜੀ ਦੀ ਥ@ ਭੱੁਠਾ ਚੁਗਣ ਨੰੂ ਿਖੰਡ ਗਏ! 13ਅਤੇ 
ਬੇਗਾਰ ਕਰਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨE  ਤਗੀਦ ਕਰ ਕੇ ਆਿਖਆ, ਤੁਸ] ਆਪਣਾ ਰੋਜ ਦਾ ਕੰਮ ਰੋਜ ਪੂਰਾ 
ਕਰੋ ਿਜਵ̂ ਤੂੜੀ ਦੇ ਹੰੁਿਦਆਂ ਤੇ ਕਰਦੇ ਸਾਓ! 14ਤ@ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਮੇਹਟ@ ਨE  ਿਜਨJ @ ਨੰੂ 
ਿਫ਼ਰਊਨ ਦੇ ਬੇਗਾਰ ਕਰਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨE  ਉਨJ @ \ਤੇ ਮੁਕੱਰਰ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ਮਾਰ ਖਾਧੀ! 
ਉਨJ @ ਨੰੂ ਏਹ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਭਈ ਤੁਸ@ ਆਪਣਾ ਇੱਟ@ ਬਣਾਉਣ ਦਾ ਕੰਮ ਕੱਲ ਪਰਸN ਤੇ ਅੱਜ 
ਵੀ ਪੂਰਾ ਿਕT ਨਹ] ਕੀਤਾ? 

ਆਇਤ@ 10, 11. ਬੇਗਾਰ ਕਰਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਅਤੇ ਕਰੋਿੜਆਂ ਨE  ਇਹ ਖ਼ਬਰ 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ: ਉਨJ @ ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਤੂੜੀ ਖੁਦ ਲੱਭਣੀ ਪਵੇਗੀ ਪਰ ਤੁਹਾਡੀ ਇੱਟ@ 
ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਟਿਹਲ ਨਹ] ਘਟੇਗੀ! ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਕੋਈ ਦੁਰਘਟਨਾ ਨਹ] ਹੈ ਿਕ ਉਨJ @ ਨE  ਿਫ਼ਰਊਨ 
ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਉਸੇ ਤਰJ@ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਿਜਵ̂ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨE  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਦੱਿਸਆ 
ਸੀ, ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ, ਿਫ਼ਰਊਨ ਐT ਫ਼ਰਮਾTਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ 5:1)! ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਸੀ ਿਕ 
ਿਫ਼ਰਊਨ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਬਰਾਬਰ ਸੀ - ਅਸਲ ਿਵਚ - ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਤN ਵੀ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸੀ!  

ਆਇਤ 12. ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਹੋਇਆ ਿਕ ਤ@ ਓਹ ਲੋਕ ਸਾਰੇ ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਿਵੱਚ ਤੂੜੀ ਦੀ ਥ@ 
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ਭੱੁਠਾ ਚੁਗਣ ਨੰੂ ਿਖੰਡ ਗਏ! “ਸਾਰੇ ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਿਵੱਚ” ਸ਼ਾਇਦ ਵਧਾ-ਚੜਾ ਕੇ ਕਿਹਣਾ ਹੈ ਿਜਸ 
ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇੱਟ@ ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਿਵਆਪਕ, ਸਮ@-ਖਪਤ ਖੋਜ ਜੋ ਪੂਰੀਆਂ ਇੱਟ@ 
ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਜ਼ਰੂਰੀ ਸੀ! (ਇਸੇ ਤਰJ@ ਵਧਾ-ਚੜਾ ਕੇ ਕੀਤੀ ਗਈ ਵਰਤN ਦੇ ਲਈ 1:9 ਨੰੂ 
ਵੇਖੋ!) 

ਆਇਤ@ 13, 14. ਅਨੁਮਾਨ ਲਗਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ, ਇਸਰਾਏਲੀ ਆਪਣੀਆਂ ਇੱਟ@ ਦੀ 
ਿਗਣਤੀ ਪੂਰੀ ਨਹ] ਕਰ ਸਕੇ, ਿਜਸ ਦਾ ਿਸੱਟਾ ਇਹ ਹੋਇਆ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ ਮੇਹਟ@ ਮਾਰ ਖਾਧੀ!  

ਿਫ਼ਰਊਨ ਅੱਗੇ ਮੇਹਟC ਦੀ ਿਸ਼ਕਾਇਤ (5:15-19) 
15ਤ@ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਮੇਹਟ ਅੰਦਰ ਆਏ ਅਰ ਿਫ਼ਰਊਨ ਕੋਲ ਦੁਹਾਈ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਤੁਸ@ 

ਆਪਣੇ ਦਾਸ@ ਨਾਲ ਅਜੇਹਾ ਿਕT ਕੀਤਾ? 16ਤੁਹਾਡੇ ਦਾਸ@ ਨੰੂ ਤੂੜੀ ਨਹ] ਿਦੱਤੀ ਜ@ਦੀ ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ 
ਆਖਦੇ ਹਨ, ਇੱਟ@ ਬਣਾਓ! ਵੇਖੋ ਤੁਹਾਡੇ ਦਾਸ@ ਨੰੂ ਮਾਰ ਪaਦੀ ਹੈ! ਦੋਸ਼ ਤੁਹਾਡੇ ਲੋਕ@ ਦਾ ਹੈ! 
17ਉਸ ਆਿਖਆ, ਤੁਸ] ਿਢੱਲੇ ਹੋ, ਿਢੱਲੇ! ਏਸੇ ਕਰਕੇ ਤੁਸ] ਆਖੀ ਜ@ਦੇ ਹੋ, ਸਾਨੰੂ ਜਾਣ ਦੇਹ ਤ@ 
ਜੋ ਅਸ] ਯਹੋਵਾਹ ਲਈ ਬਲੀਆਂ ਚੜJਾਈਏ! 18ਹੁਣ ਜਾਓ ਅਰ ਕੰਮ ਕਰੋ ਪਰ ਤੂੜੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਨਹ] 
ਿਦੱਤੀ ਜਾਵੇਗੀ ਅਰ ਇੱਟ@ ਦਾ ਲੇਖਾ ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ ਪਊਗਾ! 19ਤ@ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਮੇਹਟ@ ਨE  
ਵੇਖ ਿਲਆ ਭਈ ਅਸ] ਬੁਰੇ ਹਾਲ ਿਵੱਚ ਹ@ ਜਦ ਆਿਖਆ ਜ@ਦਾ ਹੈ, ਤੁਸ] ਆਪਣੇ ਰੋਜ ਦੇ ਇੱਟ@ 
ਦੇ ਕੰਮ ਿਵਚ ਕੁਝ ਨਾ ਘਟਾਓ! 

ਆਇਤ 15. ਿਫਰ ਇਸਰਾਏਲੀ ਮੇਹ [ਟ@] ਨE  ਿਫ਼ਰਊਨ ਨੰੂ ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਕੀਤੀ! ਇਹ 
ਿਦਲਚਸਪ ਗੱਲ ਹੈ ਿਕ ਮੇਹਟ@ ਦੀ ਿਫ਼ਰਊਨ ਤਕ ਪਹੰੁਚ ਸੀ! ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਿਕ 
ਿਮਸਰ ਦੇ ਇਸ ਰਾਜੇ ਦੀ ਰਾਜ ਕਰਨ ਦੀ ਇੱਕ ਿਵਅਕਤੀਗਤ ਸ਼ੈਲੀ ਸੀ, ਿਕ ਉਹ ਰਾਜ ਦੇ 
ਦੈਿਨਕ ਮਾਮਿਲਆਂ ਿਵਚ, ਜ@ ਘੱਟੋ ਘੱਟ ਉਸ ਦੀਆਂ ਉਸਾਰੀ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਵ@ ਿਵਚ ਬਹੁਤ ਹੀ 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਸ਼ਰੀਕ ਹੰੁਦਾ ਸੀ!  

ਆਇਤ 16. ਮੇਹਟ@ ਿਨਮਰਤਾ ਦੇ ਨਾਲ ਬੋਲੇ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਿਕ ਉਨJ @ ਨE  ਬੀਤੇ ਸਮ̂ 
ਿਵਚ ਕੁਝ ਵੀ ਅਿਜਹਾ ਨਹ] ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਜਸ ਦੇ ਕਾਰਣ ਉਨJ @ ਦੇ ਨਾਲ ਬੁਰਾ ਿਵਹਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇ, 
ਅਤੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਕੀਤਾ ਿਕ ਉਨJ @ ਨੰੂ ਿਮਸਰੀਆਂ ਦੇ ਦੋਸ਼ ਦੇ ਕਾਰਣ ਮਾਰ ਪaਦੀ ਹੈ! 
ਉਨJ @ ਨE  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਨJ @ ਨਾਲ ਇਸ ਗੱਲ ਿਵਚ ਗਲਤ ਿਵਹਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਉਨJ @ ਨੰੂ 
ਆਪਣੀ ਤੂੜੀ ਵੀ ਆਪ ਇਕੱਠੀ ਕਰਨ ਲਈ ਮਜ਼ਬੂਰ ਕੀਤਾ ਜ@ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਤ@ ਵੀ \ਨੀਆਂ ਹੀ 
ਇੱਟ@ ਬਣਾਉਣ ਲਈ ਿਕਹਾ ਜ@ਦਾ ਹੈ! ਮੇਹਟ ਿਫ਼ਰਊਨ (ਅਤੇ ਉਨJ @ ਦੇ ਕੰਮ ਦਾ ਮਾਲਕ), ਜੋ 
ਹੁਕਮ ਿਦੰਦਾ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਜੋ ਅਿਜਹੀਆਂ ਮੰਗ@ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਿਵਚ 
ਅਸਮਰਥ ਸਨ, ਫਸ ਗਏ ਸਨ! 

ਆਇਤ@ 17, 18. ਿਫ਼ਰਊਨ ਦੇ \ਤਰ ਨE  ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਦੁਹਰਾਇਆ ਿਕ ਉਨJ @ ਦਾ ਿਢੱਲੇ 
ਹੋਣਾ ਹੀ ਇਸ ਬੇਨਤੀ ਦਾ ਕਾਰਣ ਹੈ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਲਈ ਬਲੀਆਂ ਚੜJਾਈਏ (ਵੇਖੋ 5:8)! ਿਫਰ 
ਉਸ ਨE  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਆਪਣਾ ਮਨ ਨਹ] ਬਦਲੇਗਾ; ਉਨJ @ ਨੰੂ ਹੁਣ ਵੀ ਆਪਣੀ ਤੂੜੀ ਇਕੱਠੀ 
ਕਰਨੀ ਪਵੇਗੀ ਅਤੇ ਤ@ ਵੀ ਇੱਟ@ ਦੀ ਸੰਿਖਆ \ਨੀ ਹੀ ਰਹੇਗੀ! ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਉਨJ @ ਦੇ ਿਵਰੋਧ 
ਿਵਚ ਆਪਣੇ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣਾਏ: ਉਨJ @ ਨE  ਿਕਹਾ ਸੀ, ਸਾਨੰੂ ਜਾਣ ਦੇਹ, ਜਦਿਕ ਉਸ ਨE  \ਤਰ ਿਦੱਤਾ, 
ਹੁਣ ਜਾਓ ਅਰ ਕੰਮ ਕਰੋ! ਉਹ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਉਨJ @ ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਤੂੜੀ ਇਕੱਠੀ ਕਰਨੀ 
ਪਵੇਗੀ, ਿਕTਿਕ ਉਸ ਨE  ਦੁਹਰਾਇਆ ਿਕ ਉਨJ @ ਨੰੂ “ਤੂੜੀ ਤੂਹਾਨੰੂ ਨਹ] ਿਦੱਤੀ ਜਾਵੇਗੀ!” 
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ਆਇਤ 19. ਇਸ ਿਬੰਦੂ ਤੇ, ਮੇਹਟ@ ਨੰੂ - ਿਫ਼ਰਊਨ ਦੇ ਝਗੜਾਲੂ ਿਵਹਾਰ ਤN ਪਤਾ ਲੱਗ 
ਿਗਆ ਸੀ - ਿਕ ਅਸ] [ਸੱਚਮੱੁਚ] ਬੁਰੇ ਹਾਲ ਿਵੱਚ ਹ@! ਸ਼ਬਦ “ਬੁਰੇ” ( ערַ ,ਰਾ) ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ 
“ਬੁਰਾਈ” ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ KJV; ASV)! ਇਸ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਬਾਰੇ, ਅੰਬਰਟੋ 
ਕੈਸੋਟੋ ਨE  ਿਲਿਖਆ,  

[ਇਸ ਿਵਚ] ਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਇੱਕ ਸੰਕੇਤ ... ਸ਼ਾਮਲ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਿਮਸਰੀ ਮੰਦਰ ਦਾ ਮੱੁਖ 
ਦੇਵਤਾ ਹੈ, ਿਜਵW ਦੋ ਿਵਚਾਰ" ਨੰੂ ਇਕੱਠ:  ਪੇਸ਼ ਕਰਨਾ: ਉਨ1 " ਨ:  ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਇੱਕ ਬੁਰਾਈ 
[ ערַ , ਰੇ] ਿਵਚ ਵੇਿਖਆ ਦੁਰਦਸ਼ਾ ਿਵਚ ਿਕEਿਕ ਉਨ1 " ਨੰੂ ਰੇ  ਦੇਵਤੇ ਦੇ ਉਪਾਸਕ" ਦੇ ਹੱਥ 
ਿਵਚ ਦੇ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ!7 

ਇਸ ਿਬਰਤ@ਤ ਦੀ ਸ਼ੈਲੀ ਉਲੇਖ ਯੋਗ ਹੈ! ਇੱਥੇ, ਹੋਰਨ@ ਕਹਾਣੀਆਂ ਵ@ਗ ਇੱਕ ਕਹਾਣੀ 
ਦੁਹਰਾਈ ਗਈ ਹੈ! ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਿਵਚ, ਿਬਰਤ@ਤ ਚਾਰ ਵਾਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਲਗਭਗ ਇੱਕੋ 
ਿਜਹੇ ਸ਼ਬਦ@ ਦੇ ਨਾਲ! ਆਇਤ@ 7 ਅਤੇ 8 ਿਵਚ, ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਬੇਗਾਰ ਕਰਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਅਤੇ 
ਉਨJ @ ਦੇ ਕਰੋਿੜਆਂ ਨੰੂ ਿਕਹਾ ਿਕ ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਤੂੜੀ ਨਹ] ਿਦੱਤੀ ਜਾਵੇਗੀ! ਆਇਤ@ 10 ਅਤੇ 11 
ਿਵਚ, ਬੇਗਾਰ ਕਰਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਅਤੇ ਉਨJ @ ਦੇ ਕਰੋਿੜਆਂ ਨE , ਉਨJ @ ਸ਼ਬਦ@ ਿਵਚ, 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਸੁਨE ਹਾ ਦੇ ਿਦੱਤਾ! ਆਇਤ 16 ਿਵਚ, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਿਫ਼ਰਊਨ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ 
ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਦਰਜ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਕ ਇੱਟ@ ਬਣਾਉਣ ਲਈ ਉਨJ @ ਨੰੂ ਖੁਦ ਤੂੜੀ ਇਕੱਠੀ ਕਰਨੀ 
ਪaਦੀ ਹੈ! ਿਫ਼ਰਊਨ ਦਾ \ਤਰ, ਹੁਕਮ ਦਾ ਦੁਹਰਾਇਆ ਜਾਣਾ, ਆਇਤ@ 18 ਅਤੇ 19 ਿਵਚ ਿਦੱਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ!  

ਮੂਸਾ ਅੱਗੇ ਮੇਹਟC ਦੀ ਿਸ਼ਕਾਇਤ (5:20, 21) 
20ਜਦ ਓਹ ਿਫ਼ਰਊਨ ਕੋਲN ਬਾਹਰ ਿਨੱਕਲੇ ਤ@ ਓਹ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਿਜਹੜੇ ਉਨJ @ ਦੇ 

ਿਮਲਨ ਨੰੂ ਰਾਹ ਿਵੱਚ ਖੜੇ ਸਨ ਟੱਕਰੇ! 21ਤ@ ਉਨJ @ ਨE  ਉਨJ @ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਯਹੋਵਾਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਵੇਖੇ 
ਤੇ ਿਨਆT ਕਰੇ ਿਕT ਜੋ ਤੁਸ@ ਸਾਡੀ ਬਾਸ਼ਨਾ ਿਫ਼ਰਊਨ ਦੇ ਅੱਗੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਟਿਹਲੂਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ 
ਗੰਦੀ ਬਣਾ ਿਦੱਤੀ ਹੈ ਅਰ ਸਾਨੰੂ ਜਾਨg  ਮਾਰਨ ਲਈ ਉਨJ @ ਦੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਤੇਗ ਦੇ ਿਦੱਤੀ ਹੈ! 

ਆਇਤ 20. ਜਦN ਇਸਰਾਏਲੀ ਮੇਹਟ ਿਸੰਘਾਸਣ ਵਾਲੇ ਕਮਰੇ ਚN ਬਾਹਰ ਆਏ, ਓਹ ਮੂਸਾ 
ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ... ਟੱਕਰੇ, ਜੋ ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਸੁਣਨ ਲਈ ਰਾਹ ਿਵੱਚ ਖੜੇ ਸਨ ਿਕ ਮੁਲਾਕਾਤ 
ਿਕਹੋ ਿਜਹੀ ਰਹੀ ਸੀ! ਮੇਹਟ ਉਨJ @ ਗੱਲ@ ਤN ਬਹੁਤ ਹੀ ਦੁਖੀ ਸਨ ਜੋ ਉਨJ @ ਨE  ਹੁਣੇ ਹੁਣੇ ਸੁਣੀਆਂ 
ਸਨ! ਜਦN ਉਨJ @ ਦਾ ਟਾਕਰਾ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਨਾਲ ਹੋਇਆ, ਤ@ ਬੇਸ਼ੱਕ ਉਨJ @ ਨE  ਉਨJ @ 
ਪਿਹਲ@ ਦੇ ਿਦਨ@ ਨੰੂ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇਗਾ ਜਦN ਇਨJ @ ਦੋਵ@ ਨE  ਉਨJ @ ਨੰੂ “ਛੁਟਕਾਰਾ” ਿਦਵਾਉਣਾ 
ਸ਼ੁਰੂ ਨਹ] ਕੀਤਾ ਸੀ! ਉਹ ਬੀਤੇ ਹੋਏ ਿਦਨ ਉਨJ @ ਨੰੂ ਹੁਣ ਦੀਆਂ ਮੁਸੀਬਤ@ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਿਵਚ 
ਿਜਨJ @ ਦਾ ਉਹ ਹੁਣ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ ਇੱਕ ਸੰੁਦਰ ਸੁਫਨਾ ਲੱਗ ਿਰਹਾ ਸੀ!  

ਆਇਤ 21. ਮੇਹਟ@ ਨE  ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਕੀਤਾ; ਇੱਥN ਤਕ ਿਕ ਉਨJ @ ਨE  
ਉਸ ਮੁਸੀਬਤ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ @ ਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਜੋ ਉਹ ਸਿਹ ਰਹੇ ਸਨ! ਉਹ ਕਿਹ ਰਹੇ ਸਨ, 
“ਤੁਸ] ਸਾਡੀ ਬਾlਨਾ ਿਫ਼ਰਊਨ ਦੇ ਅੱਗੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਟਿਹਲੂਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਗੰਦੀ ਬਣਾ ਿਦੱਤੀ ਹੈ -  
ਤੁਸ] ਸਾਨੰੂ ਨਾਪਸੰਦ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ @ ਨੰੂ ਕਾਰਣ ਦੇ ਿਦੱਤਾ ਹੈ - ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ ਜਾਨg  ਮਾਰਨ 
ਲਈ ਉਨJ @ ਦੇ ਹੱਥ ਿਵੱਚ ਤੇਗ ਦੇ ਿਦੱਤੀ ਹੈ।” ਜਦN ਉਨJ @ ਨE  ਸਾਨੰੂ ਜਾਨg  ਮਾਰਨ ... ਤੇਗ ਦੀ ਗੱਲ 
ਕੀਤੀ, ਤ@ ਸਭ ਤN ਵੱਧ ਸੰਭਾਵਨਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਗ਼ੁਲਾਮ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਗੰਭੀਰ ਦੁਰ-ਿਵਹਾਰ ਦੇ 
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ਬਾਰੇ, ਕੱੁਟੇ ਅਤੇ ਮਰਨ ਦੇ ਦਰਜੇ ਤਕ ਕੰਮ ਕਰਵਾਏ ਜਾਣ ਦੇ ਬਾਰੇ ਸੋਚ ਰਹੇ ਸਨ! ਯਹੋਵਾਹ 
ਤੁਹਾਨੰੂ ਵੇਖੇ ਤੇ ਿਨਆT ਕਰੇ ਇਹ ਉਨJ @ ਲੋਕ@ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਇਹ ਕਹੇ ਜਾਣ ਦਾ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਸੀ 
ਿਕ, “ਤੰੂ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਅਿਨਆਂ ਕੀਤਾ ਹੈ; ਕਾਸ਼ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੈਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਦੇਵੇ!” ਜੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ 
ਇਹ ਕਿਹਣ ਤN ਅਸਮੱਰਥ ਸਮਝਦੇ ਸਨ!  

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਗੇ ਮੂਸਾ ਦੀ ਿਸ਼ਕਾਇਤ (5:22, 23) 
22ਫੇਰ ਮੂਸਾ ਯਹੋਵਾਹ ਵੱਲ ਮੁਿੜਆ ਅਰ ਆਿਖਆ, ਹੇ ਪWਭ ਤa ਿਕT ਏਸ ਪਰਜਾ \ਤੇ 

ਬੁਿਰਆਈ ਆਉਣ ਿਦੱਤੀ ਅਰ ਤa ਮੈਨੰੂ ਿਕT ਘੱਿਲਆ? 23ਿਕT ਿਕ ਿਜਸ ਵੇਲੇ ਤN ਮa ਤੇਰਾ ਨਾਮ 
ਲੈਕੇ ਿਫ਼ਰਊਨ ਨਾਲ ਗੱਲ@ ਕਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਤਦ ਤN ਹੀ ਉਸ ਨE  ਏਸ ਪਰਜਾ ਨਾਲ ਬੁਿਰਆਈ 
ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਤa ਵੀ ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਛੁਡਕਾਰਾ ਨਾ ਿਦੱਤਾ! 

ਆਇਤ@ 22, 23. ਿਲਖਤ ਿਵਚ ਇਹ ਦਰਜ ਨਹ] ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ ਨE  ਮੇਹਟ@ ਨੰੂ 
ਿਕਵ̂ \ਤਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ! ਪਰ, ਉਹ ਉਨJ @ ਦੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵ@ ਨੰੂ ਸਮਝ ਿਗਆ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ 
ਿਖਲਾਫ਼ ਉਨJ @ ਦੇ ਦੋਸ਼@ ਤN ਸ਼ਰਿਮੰਦਾ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇਗਾ! ਉਹ ਉਨJ @ ਦੀ ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ 
ਕੋਲ ਲੈ ਿਗਆ! ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ, ਉਸ ਨE  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਮਨੱੁਖ@ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਇਕ ਿਵਚੋਲੇ ਦੇ 
ਤੌਰ ਤੇ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ, ਉਹ ਮਨੱੁਖ@ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਵਚਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਰਾ ਿਲਆਇਆ; 
ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਿਵਚ (ਅਤੇ ਹੋਰਨ@ ਿਵਚ), ਉਸ ਨE  ਮਨੱੁਖ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਇੱਕ 
ਿਵਚੋਲੇ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ, ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ ਿਚੰਤਾਵ@ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੱਕ ਪਹੰੁਚਾਇਆ!  

ਿਜਸ ਤਰJ@ ਲੋਕ@ ਨE  ਉਸ ਦੇ \ਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਿਕ ਉਹ ਉਹ ਨਹ] ਕਰ ਿਰਹਾ ਜੋ ਉਸ ਨE  
ਿਕਹਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਕਰੇਗਾ, ਉਸੇ ਤਰJ@ ਮੂਸਾ ਨE  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਿਕ ਉਹ ਉਹ ਨਹ] 
ਕਰ ਿਰਹਾ ਿਜਸ ਦਾ ਉਸ ਨE  ਵਾਇਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਅਸਲ ਿਵਚ, ਮੂਸਾ ਨE  ਿਕਹਾ, “ਤੰੂ ਲੋਕ@ ਨੰੂ 
ਬਚਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਮੈਨੰੂ ਬੁਲਾਇਆ ਸੀ! ਮa ਆਇਆ ਅਤੇ ਉਹ ਕੀਤਾ ਜੋ ਤੰੂ ਿਕਹਾ ਸੀ, ਪਰ ਤੰੂ 
ਉਹ ਨਹ] ਕੀਤਾ ਜੋ ਤੰੂ ਿਕਹਾ ਸੀ ਿਕ ਤੰੂ ਕਰ̂ਗਾ; ਤੰੂ ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਨਹ] ਿਦੱਤਾ ਹੈ! ਅਸਲ 
ਿਵਚ, ਉਨJ @ ਦੀ ਸਿਥਤੀ ਪਿਹਲ@ ਤN ਵੀ ਬਦਤਰ ਹੈ! ਤੰੂ ਇਨJ @ ਲੋਕ@ ਤੇ ਬੁਰਾਈ ਿਕT ਲੈ ਆਇਆ 
ਹa?” ਇੰਝ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸੇਵਕ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਲ ਇੰਨੀ ਖੱੁਲJ ਕੇ ਗੱਲ 
ਕਰ ਸਕਣਾ ਸੰਭਵ ਹੈ, ਪਰ ਮੂਸਾ ਨE  ਅਕਸਰ ਅਿਜਹੇ ਸ਼ਬਦ@ ਦੇ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਸੰਬੋਧਤ 
ਕੀਤਾ! ਮੂਸਾ ਦੀ ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵਚ, ਟੇਰ̂ਸ ਈ. ਫਰੇਥੇਈਮ ਨE  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ,  

[ਮੂਸਾ] ਨੰੂ ਇਹ ਸਮਝ ਨਹR ਆEਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਪVਭਾਵ [ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਿਵਹਾਰ] ਨੰੂ ਿਕE ਹੋਣਾ ਿਪਆ; ਇਸ ਘਟਨਾ ਨ:  ਿਸਰਫ ਛੁਟਕਾਰੇ ਿਵਚ 
ਦੇਰ ਕੀਤੀ ਹੈ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਇਨ1 " ਮੁਸ਼ਕਲ ਸਵਾਲ" ਦੇ ਲਈ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਡ"ਟਦਾ ਨਹR ਹੈ! ਉਹ ਜੋ 
ਹਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ:  ਉਨ1 " ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਿਕEਿਕ ਜੋ ਉਹ: ਜੀਵਨ ਦੇ ਮੁਸ਼ਕਲ ਸਮW ਦੀਆਂ 
ਿਸ਼ਕਾਇਤ" ਸਨ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ:  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਭਰੋਸਾ ਿਦਵਾEਦੇ ਹੋਏ ਸਧਾਰਣ Oਤਰ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਉਸ 
ਦਾ ਮਕਸਦ ਟVੈਕ ਤੇ ਹੈ ... ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸੰਕਲਪ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ; ਇਸਰਾਏਲ ਛੁਟਕਾਰਾ ਪਾਵੇਗਾ! 
ਅਸਲ ਿਵਚ, ਿਫ਼ਰਊਨ ਖੁਦ ਭੇਜੇਗਾ, ਬੇਸ਼ੱਕ ਉਨ1 " ਨੰੂ ਧੱਕ ਦੇਵੇਗਾ, ਇੱਕ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹੱਥ 
ਨਾਲ ਉਨ1 " ਨੰੂ ਕੱਢ ਿਲਆਂਦਾ ਜਾਵੇਗਾ!8  

ਅਿਧਆਇ 5 ਮੂਸਾ ਦੇ ਪWਸ਼ਨ ਪੱੁਛਣ ਨਾਲ ਸਮਾਪਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਪਰ \ਤਰ ਨਹ] ਿਦੱਤਾ 
ਿਗਆ; ਦੁਿਵਧਾ ਿਵਚ ਪਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਪਰ ਹੱਲ ਨਹ] ਕੱਿਢਆ ਿਗਆ! ਅਗਲੇ ਅਿਧਆਇ ਤਕ 
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ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ \ਤਰ ਨਹ] ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ!  

ਪ=ਾਸੰਿਗਕਤਾ 

“ਯਹੋਵਾਹ ਕੌਣ ਹੈ?” (5:2)  

ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਪWਸ਼ਨ ਪੱੁਿਛਆ “ਯਹੋਵਾਹ ਕੌਣ ਹੈ?” ਸਾਡੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਤN, ਉਸ ਦਾ ਪWਸ਼ਨ ਘਮੰਡ 
ਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹੋਇਆ ਲੱਗਦਾ ਹੈ! ਇਹ ਇੱਕ ਿਜ਼ੱਦੀ, ਕਠj ਰ, ਬੇਰਿਹਮ ਸ਼ਾਸਕ ਦੁਆਰਾ ਪੱੁਿਛਆ 
ਿਗਆ ਸਵਾਲ ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਮਨ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜ@ ਮਨੱੁਖ ਦੇ ਲਈ ਕੋਈ ਪWੇਮ ਨਹ] ਸੀ! ਿਫ਼ਰਊਨ 
ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਤN, ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਇੱਕ ਕਾਰਣ-ਸਮਰੱਥ ਪWਸ਼ਨ ਸੀ! ਇਸਰਾਏਲੀ ਇੱਕ ਨੀਚ ਗ਼ੁਲਾਮ 
ਲੋਕ ਸਨ, ਿਫਰ ਵੀ ਉਨJ @ ਦਾ ਪWਤੀਿਨਧੀ ਿਫ਼ਰਊਨ ਦੇ ਕੋਲN ਮੰਗ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਜੋ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ 
ਸਭ ਤN ਮਹਾਨ ਰਾਸ਼ਟਰ ਦਾ ਈਸ਼ੁਰ-ਰਾਜਾ ਸੀ! ਉਸ ਦੀ ਇੰਨੀ ਿਹੰਮਤ! ਿਕTਿਕ ਮੂਸਾ ਇੱਕ 
ਅਿਜਹੇ ਦੇਵਤੇ ਦੇ ਨਾਮ ਿਵਚ ਗੱਲ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਜਸ ਨੰੂ ਿਫ਼ਰਊਨ ਨਹ] ਜਾਣਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਪੱੁਛ 
ਿਰਹਾ ਸੀ, “ਇਸ ਤਰJ@ ਦੀਆਂ ਮੰਗ@ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਦੇਵਤਾ ਿਕਹੜਾ ਹੈ?” ਇਸ ਿਵਚ ਹੈਰਾਨੀ ਵਾਲੀ 
ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹ] ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਗਰਿਜਆ, “ਯਹੋਵਾਹ ਕੌਣ ਹੈ?” ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਦੀਆਂ ਮੰਗ@ ਨੰੂ 
ਅਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨਾ ਜਾਰੀ ਰੱਿਖਆ! 

ਬੇਸ਼ੱਕ, ਿਫ਼ਰਊਨ ਨE  ਯਹੋਵਾਹ ਨੰੂ - ਇੰਨੀ ਚੰਗੀ ਤਰJ@ ਨਾਲ ਜਾਣ ਿਲਆ ਸੀ, ਿਕ, ਅਸਲ 
ਿਵਚ, ਉਸ ਨੰੂ ਗੋਿਡਆਂ ਤੇ ਆ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੇ ਲਈ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤ ਮੰਗਣੀ ਪਈ 
(12:32)! ਿਫਰ ਵੀ, ਿਫ਼ਰਊਨ ਦਾ ਸਵਾਲ ਇੱਕ ਸਹੀ ਸਵਾਲ ਹੈ! ਕੂਚ ਦੀ ਿਕਤਾਬ ਿਵਚ ਅਕਸਰ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨE  ਆਪ ਘੋਸ਼ਣਾ ਕੀਤੀ ਿਕ ਉਸ ਕੰਮ@ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ, ਿਮਸਰੀਆਂ, ਅਤੇ 
ਅਸਲ ਿਵਚ ਸਾਰੇ ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਇਹ ਿਵਖਾਉਣਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਯਹੋਵਾਹ ਹੈ (6:7; 7:3-5; 8:10; 
8:22)! ਇਸ ਲਈ, ਇਹ ਵੇਖਣਾ ਸਾਡੇ ਲਈ ਇੱਕ ਚੰਗਾ ਿਵਚਾਰ ਹੈ ਿਕ ਕੂਚ ਦੀ ਿਕਤਾਬ ਉਸ 
ਪWਸ਼ਨ ਦਾ \ਤਰ ਿਕਵ̂ ਿਦੰਦੀ ਹੈ! ਯਹੋਵਾਹ ਕੌਣ ਹੈ? ਇਸ ਪਾਠ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ 
ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾਵ@ ਤੇ ਚਰਚਾ ਕਰਨਾ ਅਸੰਭਵ ਹੈ, ਪਰ ਆਓ ਅਸ] ਕੂਚ ਿਵਚ ਿਸਖਾਈਆਂ ਗਈਆਂ 
ਕੁਝ ਸੱਚਾਈਆਂ ਦੀ ਜ@ਚ ਕਰੀਏ!  

ਪWਭੂ ਅਬਰਾਹਾਮ, ਇਸਹਾਕ, ਅਤੇ ਯਾਕੂਬ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ (3:6, 15; 6:2, 3; 
32:13)! ਕੂਚ ਦੀ ਿਕਤਾਬ ਉਤਪਤ ਦੀ ਿਕਤਾਬ ਦੀ ਇੱਕ ਿਨਰੰਤਰਤਾ ਹੈ; ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨE  ਜੋ ਕੁਝ 
ਵੀ ਕੀਤਾ ਉਹ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨਾਲ ਕੀਤੇ ਆਪਣੇ ਵਾਇਿਦਆਂ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਕੀਤਾ! 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨE  ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਿਵਚ ਇੱਕ ਮੁਕਤੀਦਾਤੇ ਨੰੂ 
ਿਲਆਉਣ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਬਣਾਈ! ਉਸ ਨE  ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਪਰਜਾ ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਦੁਆਰਾ 
ਉਸ ਯੋਜਨਾ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ! ਕੂਚ ਦੀ ਿਕਤਾਬ ਿਵਚ ਅਬਰਾਹਾਮ, ਇਸਹਾਕ, ਅਤੇ 
ਯਾਕੂਬ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਚੁਣੀ ਹੋਈ ਕੌਮ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਬਣ ਿਗਆ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਇਸਰਾਏਲੀ ਲੋਕ@ 
ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਵਾਸ ਕਰਨ ਲੱਗਾ (19:5, 6; 29:45, 46)!  

ਪWਭੂ ਮਹਾਨ “ਮa ਹ@” ਹੈ (3:13, 14)! ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਮa ਹ@” 
( היָהָ ,ਹਯਾਹ) ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਉਹ “ਪWਭੂ” ਜ@ “ਯਾਹਵੇ” ( הוהי , ਯਾਹਵੇ) ਨਾਲ ਗੂੜJਾ ਸੰਬੰਧ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ! ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਿਕ ਪWਭੂ ਸਦਾ ਤN ਹੈ, ਸਦਾ ਿਰਹਾ ਰਹੇਗਾ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਤਕ ਰਹੇਗਾ 
- ਉਹ ਅਨੰਤ ਹੈ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਮ̂ ਿਵਚ ਨਹ] ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਅਨੰਤ ਕਾਲ ਿਵਚ ਵਾਸ ਕਰਦਾ 
ਹੈ! 

ਪWਭੂ ਪਿਵੱਤਰ ਹੈ (ਲੇਵੀਆਂ 11:45; ਯਸਾਯਾਹ 6:3)! ਉਹ ਪਿਵੱਤਰ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਉਹ 
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ਸਥਾਨ ਿਜੱਥੇ ਉਸ ਨE  ਦਰਸ਼ਣ ਿਦੱਤਾ ਉਹ ਵੀ ਪਿਵੱਤਰ ਹੋ ਿਗਆ (3:5)! ਤੰਬੂ, ਿਜਸ ਸਥਾਨ 
ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ, ਪਿਵੱਤਰ ਸੀ (28:29, 35), ਅਤੇ ਤੰਬੂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ 
ਸਾਰੀਆਂ ਵਸਤੂਆਂ ਪਿਵੱਤਰ ਸਨ - ਇੱਥN ਤਕ ਿਕ ਮਹ@ ਜਾਜਕ ਦੇ ਵਸਤਰ - ਵੀ ਪਿਵੱਤਰ ਸਨ 
(28:2; 29:29; 30:25-29)! ਉਸ ਦੇ ਲੋਕ@ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ ਹੋਣ ਦਾ ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਿਗਆ 
(19:6)! ਆਰ. ਐਲਨ ਕੋਲ ਨE  ਿਕਹਾ, “ਸ਼ਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰਤਾ ਦਾ ਇੱਕ ਮੌਿਖਕ 
ਪਰਗਟਾਵਾ ਸੀ, ਤੰਬੂ ਇਸ ਦਾ ਇੱਕ ਿਦਖਾਈ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਿਦWਸ਼ਟ@ਤ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਕੌਮ 
ਨੰੂ ਇਸ ਦੀ ਇੱਕ ਚੱਲਣ ਵਾਲੀ ਉਦਾਹਰਣ ਬਣਾਉਣ ਦਾ ਇਰਾਦਾ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ!”9 ਿਜਵ̂ ਉਸ 
ਸਮ̂ ਦੇ ਲੋਕ ਪਿਵੱਤਰ ਸਨ (ਲੇਵੀਆਂ 11:45), ਉਸੇ ਤਰJ@ ਉਸ ਦੇ ਅੱਜ ਦੇ ਲੋਕ ਵੀ ਪਿਵੱਤਰ 
ਹਨ (1 ਪਤਰਸ 1:15, 16)!  

ਪWਭੂ ਸਰਵਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ ਜੋ ਆਪਣੇ ਿਵਰੋਧ ਿਵਚ ਖੜੇ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਹਰ ਿਕਸੇ ਨੰੂ 
ਹਰਾ ਸਕਦਾ ਹੈ! ਕੂਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਿਮਸਰ ਦੇ ਦੇਵਿਤਆਂ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਸੰਘਰਸ਼ ਦੀ, ਅਤੇ 
ਉਨJ @ ਦੇਵਤਆਂ ਦੇ \ਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਜੱਤ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਹੈ, ਕੂਚ 14:30 ਬੋਲੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ 
ਿਜੱਤ ਅਤੇ ਕੂਚ 15 ਿਵਚ ਮਨਾਈ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਿਜੱਤ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮੂਸਾ ਦੇ ਸਮ̂ ਿਵਚ ਸਭ ਤN 
ਮਹਾਨ ਰਾਸ਼ਟਰ ਦੇ ਦੇਵਿਤਆਂ ਤN \ਤਮ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਹ ਬWਿਹਮੰਡ ਿਵਚ ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਵੀ ਸ਼ਕਤੀ 
ਤN ਸਭ ਤN ਵੱਡਾ ਹੈ! ਕੋਲ ਨE  ਸਮਝਾਇਆ, “ਿਫ਼ਰਊਨ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ@ ਦੇ 
ਿਵਰੱੁਧ ਮਨੱੁਖੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੀ ਿਸਖਰ ਤੇ ਖੜਾ ਹੈ: ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਦਾ ਪਤਨ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਪWਤੀਕ 
ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਖਲਾਫ਼ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨਾ, ਜ@ ਉਸ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਵ@ ਨੰੂ ਅਸਫਲ ਕਰ  
ਸਕਣਾ ਹਮੇਸ਼ਾ ਅਸੰਭਵ ਹੈ!”10 ਉਹ, ਸੱਚਮੱੁਚ, “ਰਾਿਜਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪWਭੁਆਂ ਦਾ ਪWਭੁ ਹੈ”  
(1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:15)!  

ਯਹੋਵਾਹ ਇਕ ਿਦਆਲੂ ਅਤੇ ਿਕਰਪਾਲੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ! ਉਸ ਨE  ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੇ ਬਾਰੇ 
“ਿਦਆਲੂ ਅਤੇ ਿਕਰਪਾਲੂ ਕਰੋਧ ਿਵੱਚ ਧੀਰਜੀ ਅਰ ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਸਿਚਆਈ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ” 
ਹੋਣ ਦਾ ਪਰਚਾਰ ਕੀਤਾ (34:6)! ਕੂਚ ਦੀ ਿਕਤਾਬ ਉਸ ਦੀ ਦਯਾ ਅਤੇ ਿਕਰਪਾ ਦੇ ਭਰਪੂਰ 
ਸਬੂਤ ਮੁਹੱਈਆ ਕਰਵਾTਦੇ ਹੋਏ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਦਯਾ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦੀ ਹੈ!  

ਪWਭੂ ਬੇਸਹਾਿਰਆਂ ਦਾ ਰਾਖਾ ਹੈ! ਜਦN ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ ਕਮਜ਼ੋਰ@ 
ਅਤੇ ਬੇਸਹਾਰਾ ਲੋਕ@ ਦੇ ਨਾਲ ਯੋਗ ਿਵਹਾਰ ਕਰਨ, ਤ@ ਉਸ ਨE  ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸ ਦਾ ਕਾਰਣ 
ਆਪਣਾ ਸੁਭਾਅ ਅਤੇ ਉਨJ @ ਦੇ ਪWਿਤ ਿਚੰਤਾ ਦੱਿਸਆ (22:21-27; ਵੇਖੋ ਲੇਵੀਆਂ 19:9-14)!  

ਪWਭੂ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ ਜੋ ਹੁਕਮ ਿਦੰਦਾ ਹੈ, ਆਿਗਆਕਾਰੀ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ 
ਪਾਪੀਆਂ ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ! ਜਦਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਦਆਲੂ ਅਤੇ ਿਕਰਪਾਲੂ ਹੈ, ਉਹ ਕਠj ਰ ਵੀ ਹੈ 
(ਵੇਖੋ ਰੋਮੀਆਂ 11:22)! ਉਹ ਹੁਕਮ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਅਿਧਆਏ 20-24), ਆਿਗਆਕਾਰੀ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ 
(19:5), ਅਤੇ ਅਣਆਿਗਆਕਾਰੀ ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਅਿਧਆਇ 32; ਵੇਖੋ ਿਗਣਤੀ 15:32-
36)! ਇੱਥN ਤਕ ਿਕ ਉਹ ਹਵਾਲਾ ਜੋ ਸਭ ਤN ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਦਯਾ ਅਤੇ ਿਕਰਪਾ ਦੇ 
ਿਵਸ਼ੇ ਿਵਚ ਬੋਲਦਾ ਹੈ ਉਹ ਇਹ ਵੀ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ “ਕੁਧਰਮੀ ਨੰੂ ਏਵ̂ ਨਹ] ਛੱਡਦਾ” 
(34:7)!  

ਪWਭੂ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ ਜੋ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੰੂ ਬਦਲਦਾ ਹੈ! ਇੱਕ ਅਰਥ ਿਵਚ, ਉਹ ਸਿਥਰ 
ਹੈ (ਵੇਖੋ ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:8)! ਪਰ, ਇਕ ਹੋਰ ਅਰਥ ਿਵਚ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੰੂ ਬਦਲ ਸਕਦਾ 
ਹੈ (ਵੇਖੋ 32:14)! ਉਨJ @ ਦੇ ਿਵਹਾਰ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨE  ਉਨJ @ ਦੇ ਨਾਲ ਿਵਹਾਰ ਕਰਨ 
ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਨੰੂ ਬਦਲ ਿਦੱਤਾ! ਇਸੇ ਤਰJ@, ਜਦN ਸਾਡੇ ਹਲਾਤ ਬਦਲਦੇ ਹਨ, ਤ@ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਡੇ 
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ਪWਿਤ ਬਦਲ ਜ@ਦਾ ਹੈ! ਪਾਪੀਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ, ਅਸ] ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਸ@; ਪਰ ਜਦN 
ਅਸ] ਮਸੀਹ ਵੱਲ ਮੁੜਣ ਅਤੇ ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਆਪਣੇ ਹਲਾਤ@ ਨੰੂ ਬਦਲ ਿਲਆ, ਤ@ 
ਉਸ ਨE  ਸਾਡੇ ਪWਿਤ ਆਪਣੇ ਿਵਹਾਰ ਨੰੂ ਬਦਲ ਿਲਆ! ਅਸ] ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਤN ਬਚ ਗਏ ਅਤੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਬਣ ਗਏ ਹ@ (ਰੋਮੀਆਂ 3:23, 24; 5:1; 6:17-23)!  

ਤੁਸ] ਇਸ ਪWਸ਼ਨ ਦਾ \ਤਰ ਿਕਵ̂ ਿਦਓਗੇ ਿਕ “ਪWਭੂ ਕੌਣ ਹੈ?” ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵਚ 
ਸਾਡੀ ਸਮਝ ਇਹ ਿਨਰਧਾਰਤ ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਅਸ] ਿਕਸ ਤਰJ@ ਜੀTਦੇ ਹ@! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਬਤ ਹੀ 
ਪਿਵੱਤਰ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਉਨJ @ ਦੇ ਪਾਪ@ ਸਮੇਤ ਗWਿਹਣ ਕਰੇ! ਉਹ ਇੰਨਾ ਪਿਵੱਤਰ ਹੈ ਿਕ 
ਉਹ ਜ਼ਰੂਰ ਪਾਪ@ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇਵੇਗਾ, ਿਫਰ ਉਹ ਇੰਨਾ ਿਦਆਲੂ ਹੈ ਿਕ ਪਾਪ@ ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਦੇਵੇਗਾ! 
ਸਾਨੰੂ ਜ਼ਰੂਰ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ: ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਦਯਾ ਿਸਰਫ ਉਨJ @ ਲੋਕ@ ਤੇ 
ਪWਸਾਿਰਤ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਿਨਰਧਾਰਤ ਸ਼ਰਤ@ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਦੇ ਹਨ!  

ਕੂਚ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ (5:2) 

ਕੂਚ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵਚ ਆਪਣੀ ਇੱਕ ਿਟੱਪਣੀ ਿਵਚ, ਆਰ. ਐਲਨ ਕੋਲ ਨE  “ਦ ਿਥਓਲੋਜੀ ਆਫ਼ 
ਐਕਸੋਡਸ” ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵਚ ਇੱਕ ਸWੇਸ਼ਠ ਭਾਗ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ! ਉਸ ਨE  ਿਕਹਾ ਿਕ ਕੂਚ ਦਾ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ:  

 1. “ਇਤਹਾਸ ਨੰੂ ਿਨਯੰਤਰਣ ਿਵਚ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ”  
 2. “[ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜੋ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ,] ‘ਮa ਯਹੋਵਾਹ ਹ@’” 
 3. “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜੋ ਪਿਵੱਤਰ ਹੈ”  
 4. “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜੋ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ”  
 5. “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜੋ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ” 
 6. “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜੋ ਿਨਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ”  
 7. “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਜਸ ਦੇ ਗੱੁਸੇ ਨੰੂ ਟਾਿਲਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ” 
 8. “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜੋ ਬੋਲਦਾ ਹੈ”  
 9. “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜੋ ਸਰਵ\ਤਮ ਹੈ”  
10. “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜੋ ਆਪਣੇ ਲੋਕ@ ਦੇ ਿਵਚਕਾਰ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ।”11 

ਿਨਰਾਸ਼ ਹੋਏ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕ (5:20-23)12 

ਅਿਧਆਇ 5 ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ, ਮੂਸਾ (ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ) ਿਨਰਾਸ਼ ਹੋ ਿਗਆ ਸੀ! ਿਸਰਫ 
ਉਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕ ਨਹ] ਸੀ ਜੋ ਿਨਰਾਸ਼ ਹੋ ਿਗਆ ਸੀ; ਇਸੇ ਤਰJ@ ਏਲੀਯਾਹ  
(1 ਰਾਿਜਆਂ 19:1-18) ਅਤੇ ਿਯਰਿਮਯਾਹ (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 20:7-9) ਵੀ ਸਨ! ਿਨਰਾਸ਼ ਹੋਣਾ 
ਗਲਤ ਨਹ] ਹੈ! ਜਦN ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ਵਾਹਕ ਿਨਰਾਸ਼ ਹੋ ਜ@ਦਾ ਹੈ ਤ@ ਉਸ ਨੰੂ ਕੀ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? ਮੂਸਾ ਦੇ ਵ@ਗ, ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲ ਜਾਵੇ! ਜੋ ਲੋਕ ਆਪਣੇ ਡਰ@ ਅਤੇ ਿਚੰਤਾਵ@ ਨੰੂ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖਦੇ ਹਨ ਉਨJ @ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਦਲਾਸਾ ਦੇਵੇਗਾ ਅਤੇ ਉਤਸਾਿਹਤ ਕਰੇਗਾ 
(ਵੇਖੋ ਰਸੂਲ@ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 18:9; 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 2:3)! 

ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਸਫਲਤਾ, ਅਖੀਰ ਸਫਲਤਾ (5:20-23) 

ਕੂਚ 5 ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਮੂਸਾ ਦਾ ਤਜ਼ਰਬਾ ਸਾਨੰੂ ਯਾਦ ਿਦਵਾTਦਾ ਹੈ ਿਕ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹ] ਹੈ 
ਿਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਸਫਲਤਾ ਦਾ ਅਰਥ ਅੰਿਤਮ ਹਾਰ ਹੀ ਹੋਵੇ! ਅਿਧਆਇ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ, ਸਪੱਸ਼ਟ 
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ਤੌਰ ਤੇ ਮੂਸਾ ਲੜਾਈ ਹਾਰ ਿਗਆ ਸੀ; ਪਰ ਆਿਖਰਕਾਰ ਸਿਥਤੀਆਂ ਬਦਲ ਗਈਆਂ, ਅਤੇ ਮੂਸਾ 
ਿਜੱਤ ਵਾਲੇ ਪਾਸੇ ਸੀ! ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮਹਾਨ ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਅੰਤ ਿਵਚ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋਣ ਤN ਪਿਹਲ@ 
ਅਸਫਲਤਾਵ@ ਦਾ ਸਵਾਦ ਚੱਖਣਾ ਿਪਆ ਹੈ! ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਟੀਮ@ ਮੁਕਾਬਿਲਆਂ ਨੰੂ ਿਜੱਤਣ ਦੇ 
ਲਈ ਿਪੱਛN ਆTਦੀਆਂ ਹਨ! ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ@ ਨE  ਨਾਕਾਫ਼ੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਤN ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ 
ਅਤੇ ਉਨJ @ ਨE  ਅੰਿਤਮ ਸਫਲਤਾ ਤN ਪਿਹਲ@ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਸਫਲਤਾਵ@ ਤੇ ਿਜੱਤ ਪWਾਪਤ ਕੀਤੀ! 
ਕਹਾਣੀ ਤN ਕੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਮਲਦੀ ਹੈ? ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੇ ਰਹੋ, ਅਤੇ ਯਾਦ ਰੱਖੋ ਿਕ ਆਿਖਰਕਾਰ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਫਲ ਹੋਣ ਿਵਚ ਸਾਡੀ ਮਦਦ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ!  

ਿਟੱਪਣੀਆਂ 
1REB, NRSV ਸਮਾਨ ਹੈ: “ਤੁਹਾਡੇ ਲੋਕ ਪਿਹਲH ਤN ਹੀ ਿਮਸਰ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਤN ਵਧੀਕ ਹਨ!” 2ਜੌਨ ਆਈ. 

ਡਰਹਮ, ਐਕਸੋਡਸ, ਵਰਡ ਿਬਬਲੀਕਲ ਕਮ:ਟਰੀ, ਿਜਲਦ 3 (ਵਾਕੋ, ਟੈਕਸਾਸ: ਵਰਡ ਬੁਕਸ, 1987), 64-65. 
3ਜੋਰਜ ਰਾਵਿਲੰਨਸਨ, “ਐਕਸੋਡਸ,” ਦ ਪੁਲਿਪਟ ਕਮ:ਟਰੀ ਿਵਚ, ਿਜਲਦ 1, ਜੇਨ] ਿਸਸ ਐਡਂ ਐਕਸੋਡਸ, ਸੰਪਾ.  
ਐੱਚ. ਡੀ. ਐਮ. ਸਪੈਨਸ ਅਤੇ ਜੋਸੇਫ ਐਸ. ਐਕਸੇਲ (ਗC:ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਡਰਮ:ਸ ਪਬਿਲਿFੰਗ 
ਕੰਪਨੀ, 1950), 124. 4ਐਲਫCੇਡ ਹੋਰੇਥ, “ਬਿਰਕ,” ਇੰਟਰਨ\ ਸ਼ਨਲ ਸਟ:ਡਰਡ ਬਾਈਬਲ ਐਨਸਾਈਕਲੋਪੀਡੀਆ ਿਵਚ, 
ਸੋਧ ਅਤੇ ਸੰਪਾ., ਸੰਪਾਦਨ. ਜੈਫ਼ਰੀ ਡਬਿਲਯੂ. ਬCੋਿਮਲੇ (ਗC:ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਡਰਮ:ਸ 
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